RADA EUROPY

KOMITET MINISTRÓW

Zalecenie Rec(2000)2

Komitetu Ministrów dla państw członkowskich w sprawie ponownego rozpatrywania lub wznawiania pewnych spraw na poziomie krajowym na skutek wyroku Europejskiego Trybunału Praw Człowieka

(przyjęte przez Komitet Ministrów w dniu 19 stycznia 2000r., 

na 694. sesji Komitetu Zastępców Ministrów)

Komitet Ministrów, działając zgodnie z artykułem 15.b Statutu Rady Europy,

Zważywszy, że celem Rady Europy jest osiągnięcie większej jedności jej członków;

Mając na względzie na Konwencję o ochronie praw człowieka i podstawowych wolności (dalej „Konwencja”);

Zauważając, iż zgodnie z Artykułem 46 Konwencji o ochronie praw człowieka i podstawowych wolności („Konwencja”) Wysokie Umawiające się Strony zaakceptowały zobowiązanie do przestrzegania ostatecznego wyroku Europejskiego Trybunału Praw Człowieka („Trybunał”) we wszystkich sprawach, w których są stronami oraz, że Komitet Ministrów czuwa nad jego wykonaniem;

Mając na względzie, iż w pewnych okolicznościach wspomniane powyżej zobowiązanie może wymagać przyjęcia środków, innych niż słuszne zadośćuczynienie orzeczone przez Trybunał zgodnie z artykułem 41 Konwencji oraz/lub środków ogólnych, które zagwarantują, iż pokrzywdzona strona zostanie przywrócona, jak tylko to jest możliwe, do tego samego stanu w jakim się znajdowała przed naruszeniem Konwencji (restitutio in integrum);

Zauważając, iż to odpowiednie władze państwa pozwanego są władne w podjęciu decyzji, jakie środki są najbardziej odpowiednie dla przywrócenia restitutio in integrum, biorąc pod uwagę środki dostępne w krajowym porządku prawnym;

Mając jednak na względzie, iż praktyka Komitetu Ministrów w nadzorze nad wykonaniem wyroków Trybunału wykazuje, iż w wyjątkowych okolicznościach ponowne rozpatrzenie sprawy lub wznowienie postępowania udowodniły, iż są najbardziej skutecznym, jeśli nie jedynym, środkiem dla osiągnięcia restitutio in integrum,

I. Wzywa, w świetle tych rozważań, Wysokie Układające się Strony do zapewnienia, iż na poziomie krajowym istnieją odpowiednie możliwości uzyskania, jeśli tylko jest to możliwe, restitutio in integrum;

II. Zachęca w szczególności Wysokie Układające się Strony do zbadania swoich krajowych systemów prawnych w celu zapewnienia iż istnieją odpowiednie możliwości ponownego rozpatrzenia sprawy, łącznie ze wznowieniem postępowania, w przypadkach, w których Trybunał stwierdził naruszenie Konwencji, w szczególności, gdy:

i. pokrzywdzona strona w dalszym ciągu odczuwa bardzo poważne negatywne konsekwencje, wynikające z rezultatu spornej decyzji krajowej, które nie zostały wystarczająco naprawione poprzez słuszne zadośćuczynienie i nie mogą zostać skorygowane, za wyjątkiem ponownego rozpatrzenia lub wznowienia, oraz

ii. wyrok Trybunału prowadzi do wniosku, iż

(a) kwestionowana decyzja krajowa jest w swoim meritum sprzeczna z Konwencją, lub

(b) stwierdzone naruszenie wynika z błędów proceduralnych lub wad o takim ciężarze, iż nasuwa się poważna wątpliwość co do wyniku zaskarżonego postępowania krajowego.

